NOTES ET REMARQUES

PAR

G. DAREssY
XV. — Gizeh. N°20255. Stele carrée provenant dAbydos vi¢ dynastie. 1_4=A
B RCHT TS ‘i_ﬂ'e‘M*
TNIR 1 e A ST EN S

Au bas de la stéle, le défunt est représenté debout, tenant le grand baton et le =—.
q
Deux hommes lui apportentl un une cuisse de beeuf, I'autre une oie. Ce ~nntl =
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XVI. —Ne 2925() Stele carrée, xi° dynastie.
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(1) X) wird allerdings nur noch in der demotischen Periode als Kausativ gefiihlt; im Koptischen ver-
liert man das etymologische Versténdniss, was die Form beeinflucst,
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Au bas de la stéle, = est représenté assis devant la table

s 3, e
d’offrandes; son fils % fo & \égf b fo J q q lui présente ’encens.

La femme du defunt‘m ol -?- ° est également assise devant une autre table

La ville de -2\ o. mentionnée ii 1a dixiéme ligne, est Médamoud ou Kom- 'Vladou
an nord de Karnak.

0—*:

XVII. — Ne° 29247. Stéle oblongue, xi1¢ dvnastie. La premiere ligne est horizon-
tale, les suivantes sont verticales, et la derniére, horizontale, est placée au-dessus de la
représentation du défunt et de sa femme assis sur le méme siége.
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vient confirmer ce qu’on supposait de I'état misérable dn pays & la fin de I'ancien empire
et au commencement du nouveau.

XVIII. — N°29240. Stéle cintrée &venant probablement de Gournah. Au sommet,
ll%‘entre les deux $. A gauche, q ©; a droite, © m prmm (‘l; un des Men-
touhotep de la x1° dynastxe Au-dessous, une ligne horizonfale : QU -k

@ mqq c , puis une liste verticale :

(1) Pour la lecture .y du signe §, cfr. DevEria. Papyrus judiciaire de Turin, p. 177; Pirug,
Petites Notes, dans le Recueil] vol. 11, p. 125.
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Au registre inférieur, la = est représentée assise, respirant une fleur de
lotus. Devant elle, un homme agenoullle présentant deux vases ||, au-dessus duquel est

la légende &H ! m%pqtﬂ&_& était suivi d’un autre %p% qui

apportait une oie. Au-dessous des précédents, un troisicme fils % P § présente
JYencens. -

Les hiéroglyphes sont peints en vert, les chairs d’An-merts en brun, celtes des
hommes en rouge. Les offrandes et vétements en couleurs diverses. '

XIX. — N 29236. Stéle cintrée, xu° dynastie. Edfou. Dans le cintre. g O 5.
Au premier registre, un homme et une femme assis cote & cote, vers lesque]q se dirigent
trois hommes. Les le«rendcs réparties un peu au hasard sont : k Q “o\ﬁ\ @gjm

ISP -URNeER = ®ASN TR &
EN I ST e PSP N IS N N

deuxiéme registre sont figurés cinq hommes et deux femmes. Comme légendes,

[j w@ﬁet%ﬂj% ﬁ) Le bas de la stéle contient le proseynéme : |1 AQ o
ST AR T ISP T
?&\\lka\\&\\ﬁ"‘n\ﬁj q ﬂnltl:k ?E:ﬂ

XX. — N°¢29233. Kom-el-Ahmar (Hiéraconpolis). Haut de stéle, commencement
de la xn* dynastie.
Dans le cintre on remarque le O placé entre deux ut'a dont 'appendice, au lieu de

se retourner vers le haut {\,, est courbé en sens inverse et échancré comme dans U'oeil
[e)

d’épervier £.

M2 T o= ANT Tleo,==A IS = TN
BiES I RT SUNED i ) T f"
=HIUNI DY SH=RNERUATIE

t1) Cfr. dans le Recueil, vol. XIL. p. 16, une stele publiée par M. bk BeErGyans.
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o :1:::5@ JI»Z&IT‘IDDPA§*7 AL N
(o=l %-ﬁifj?,:.k Nillgi=-
.OT.§'A @ kﬂm? fin de la ligne 8, &QC' v

Sur la tranche de la stéle un homme est en adoration, avee la légende | 1 A ﬁ

ONEE IS ey

XXI. — Ne 29260. Gadra (sud d’Abydos). Stéle du commencement de I xu
dymastie. L’inscription commence (hm le cintre.

12 =T IR TV NARNZ. B RN= =]
D-En e =L SF L Sal e
g [ DS N =
1 N S A PR n PR e
DY k2 (B =1 =) G N DO ] Tt

e NS 2 IS =2 TR TS 2 M
EEF’.’.X!@@PTOZTT‘TB\?:Sﬁ%UJI LT
C?:L, T T MIOSSE T 50T AN E 2L

Dessous, deux hommes sont représentds assis, I'un devant un monceau de provisions,
I'autre recevant U'ofirande dos mains d’un serviteur. Au bas de la stéle, il y a encore dex

noms, mais trés mutileés : ;c %Uﬂ‘ ”\QQV 4% W( 4Uﬂ\

\\II — Gournah. Pctlte swle Au sommet @ I‘exte ll Awﬂ

$ | OXUWL;“ y(,j q @ﬁl é — Au-dessous, un personnage debout
de

v ant les offrandes.

I .

XXIII. — Stele de la xi® dynastie, mauvais style. IléA:’g\ o) _dﬂ | ?

< 3O\
TeRLIS TRl 1ETe A2 = Hoe
apres, i l'encre, _._QJQéz e QQQ ... Dessous, un homme, une femme, puis
deux hommes.
On remarquera dans ce texte la séparation des deux divinités 1 é} et f% %ﬁ%@
qui, dés cette époque, étaient presque toujours confondues en un seul 1 dién Osiris-
Khent-ament '.

XXIV. — N 29254. Edfou. Stéle rectangulaire, xire dynastie. t= 9 % q é

(1) Masprero, Les Hypogéez royaux de Thébes, p. 18.
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Le fils royal Hora est assis plus bas en compagnie de sa femme 1 %&Q é
@4 . Devant eux se trouve la liste de leurs enfants D %q é% L .

Py X RS 37 5 SO e a1 s N

A noter la forme o e pronom qui, répétée quatre foxs dans ce texte, ne peut étre
une faute de graveur, .

XXV. — N° 29243. Stéle rectangulaire. Gournah. xu¢ dynastie. |1 ) Aq
ST Rt =207 &=tk UETS

— o < oy a AR A gy
OHGHN 7 :JLL_,,K:W.*.%M%’IG‘% ILANYRYESN!
Deux1éme reglstre le défunt ¢ O[] ", assis devant une table d'offrandes, respire

1
une fleur de lotusoA rés la table, mscrlptlons verticales : |l s 3 .b ic§' .
l =3 ~= une femme debout resplrant une fleur de lotus
a [ |L_ﬂ

L §$- p“‘sqx&‘?'ool QQ§U!ﬁ

Trolsxéme registre, liste de noms : 1° J allw, 3°

et P S S NN [ %*&Q ?%*GL_;M‘I

%_ﬂ Au-dessous de chaque nom est figuré le personnage accroupi resplrant une

fleur.
Quatriéme registre, liste de noms : 1°

WA L2 p hmrvw?,s.-q

1l a www o a 11 mwwa

e -ﬂ§ ?rv\_l_,,@fkq

111 & ~mww 0O

g)%)%j\" L. ' '—wl\j“ 29744 b)t]éle de méme provenance. 1 A ﬂ q% ﬂ;
=0 2 U IR AR s d

Au—dessous a droite, un personnage debout respire une fleur : sur sa téte, I% I I
devant lui, LJ. _?_D <= |

La partie tie droite de la stéle devant Ab—adu est divisée en neuf cases sur deux rangs:
cinq en haut, quatre (dont une double) en bas.

Haut : 1° un homme apportant% § q m o; 2° un homme apportant Y : § q

= %, 3° une femme apportant % §

Bas : 1° une femme apport'mt 2 \\; 2° une femme apportant A

%_ =pkm 3° une femme apportant A x..:._q w% M:“ (case d:uzlbe?

une femme respirant un lotus; au-dessus d’elle, la légende : | l 'h ﬁ§ a
A_D | V.

(=1

o AN
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Au reglstre suivant, trois Rersonnages sont tournés vers la gauche et deux vers la
= !
droite : 1° q -?— U! respu'ant un lotus; 2° A_.u o _._n respirant

un lotus; et en sens inverse : 1° S$ ﬁ‘j t R m [” tenant % (un miroir);
2 l =§'ﬂ]um$ - respirant un lotus; 3° % 4 ®-{‘='\E

Ml b Lo o
respxrant un lotus.

Enfin, au bas de la stéle, deux lignes d’inscriptions complétent I’énumération de la
famille :

Fonipes S ESIE B BB M 6
I (TR et § N U et I ) L o
N=00%0% B IS 0S T TRy Sl 2=T
(N et e i e M R

XXVII. — Ne° 29246. Steéle cintrée, xine dynastie.

1 a 2 Err o

LU= A Sm =
ANAAAA ] o M A b
g.‘.’.Z il AN TR S IER e =

M A :l

Au mlheu du bas de la stéle est figurée la table chargée d’offrande; & droite, il y a

un homme assis, 4 gauche un homme assis avec une femme debout derriére lui.

est la Crocodilopolis de Strabon, entre Hermonthis et Aphroditopolis,
prés du vxllage arabe de Rizagat.

XXVIII. — N° 29329. Stéle cintrée, xuie dynastie.
LSS T R MR =i
1 Qe 4 7 F X MMM5—«-—AMMA1=|:
rxglztjt |°|||| l /j %(w):]qk ﬁlgqo

DIRCICE St 3
Au bas de la stéle deux hommes $ont représentés debout, I'un sans légende, 'autre
tenant une fleur U§ Une femme est dessinée en sens inverse, tenant une fleur

SRS

XXIX. — N°29337. Statuette en granit noir, du moyen empire. Le personnage est
vétu d’une longue robe montant jusque sous les bras. Sur le devant de la robe, on lit :

A=W EHRE M (2. =) 2 2800 T T S0
1 el 1 N LS 98

Les monuments du culte d’Amenmha IIlI sont assez fréquents dans le Fayoum,
mais rares dans le reste de 'Egypte. Cette statuette vient de la Haute-Egypte.

RECUEIL, XIV. 4
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Gebelein a donné cette année des monuments de rois nouveaux ou peu connus :
XXX. — Ne° 29238. Dessus de porte en calcaire. On y voit simplement le disque

XXXI. — N° 29239. Stéle cintrée en calcaire de mauvaise qua ité. Le roi

(__J %‘ C._.n Mi ‘ conduit par mlo Qq ﬁ (représenté ici avec l§
téte d’épervier et les plumes comme Mentou), est regu par %\ [ﬂ'ho a“”:[k qq A%"—\

Au-dessous de cette scéne, on lit 'inscription suivante : ijlkq L

g B Pt 1uu_s°==mﬂln.g,
& 7Rl AR

Le style de ce monument est mauvais; je crois qu’on peut lattrlbuer a la xm* ou
xive dynastie.

XXXII.— Le rocher de Cheikh-Moussa possédait, dés la xi¢ dynastie, un temple bati
en calcaire fin. Les matériaux de ce temple ont été employés plus tard & la construction de
divers édifices, et, dans les fondations d’une chapelle de Ptolémée VII Philométor, nous
avons trouve entre autres fragments de la xi* dynastie un bas-relief représentant le roi

[~
disparu. Un second reglstre nous montre le roi, appelé ici ([{]§ 5 %~ == | tenant par
les cheveux un pnsonmer qu’il sapprete a massacrer. Trois autres captxfs sont age-

nouillés, ce sont les 8“& | négres, p S}:&k asiatiques et g qq § lybiens.

%ujzs:atge J:t:;:(fne se trouve la legende suivante : % u —_—— L 1 o= k

o

Jd =wnne

XXXIII. — N 29256. Gournah. Groupe de trois statues assises, xvii° dynastie.
Les visages mutilés.

Le &: onnage principal, assls au milieu, a son nom écrit sur le devant de la robe :
4:0

“i % Li-_” ' |qm:&mp Son nom :&mp est répété sur le dossier

a cdw de sa téte; sur son épaule est marqué .

A sa gauche est assis son pére q; A_@ qqamoimq mp, qui a

\'—

également la marque q e SUr 1’épaule et son nom om écrit sur le dossier.
g [ g

A dronte la la mére (E Pfunt est représentee les chairs peintes en rose. <> A

y sevu
o] D Vo .am —‘}1’ — § FJ . Derritre le groupe et sur Tes
chtés du siége sont des mscnptwns gravees et) pemtes en colonnes verticales.

Dosier: [EN LW B =0T 7 AT T
M3t S E TR TR MAND T L

(1) D’aprés deux monuments du Musée de Berlin, publiés dans les Proceedings (1881, p. 97), Ra-Ad-us(er)
serait un roi pasteur, Apapi : son prénom était déja connu par le Papyrus de M. Eisenlobr.
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XXXIV., — N 29330 Gournah. Bas d’une stéle, xvi® dynastie, antérieur i
Khou-n-aten.

Un homme dont le nom est efface et sa femme w7, assis devant un
monceau d’offrandes, regoivent I’adoration de leur ﬁl?Tum de deux femmes agenouillées.

Ao L N i g

La légende exphcatge est amsnouglque o—l A q a‘ﬁ é] oo
'?'.......l ! II ﬂlL ' u@%_.il\r-n;_?u
A la partie inférieure de la stéle, se trouve le proscynéme habituel : l l A 0

3 d@fdﬁﬁ’£@§=ﬂ§o°F®@ | M{]&,;Zﬁﬁki
ML Ll I S TE T S L =
Te Srmll<l é’i’fﬁi.‘?.‘?%f‘mmﬂ.......‘l.,.QQ~=~
T.T@J%%M% E DRI SR Nt

XXXV. — N° 20261. Assouan. Stéle cintrée en marbre.
Au sommet de la stéle, on voit le disque solaire armé d’une seule aile et un ut’a,

avec la légende : N =) T Jf- Au-dessous, le &1 1 T |§$ng§

présente une offrande indistincte.
=2=
Dans le bas, mscrlptlon en colonnes verticales : 1 [} }

L0118 3

SN Sl DN

Des monuments du prince de Kouch Mer-mes se rencontrent dans toute la Haute-
Egypte et en Nubie'; il vivait sous Amenhotep III. L’attribution que MARIETTE pro-
posait de toutes les stéles portant au sommet = G& ' au régne du seul Thotmes [V
est donc un peu trop restrictive. .

(1) Son tombeau est & Gournah.
(2) MaRIBTTR, Catalogue général des Monmuments d’A bydoz, p. 383.
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XXXVI. — Ne 29332. Stele cintrée provenant de Gadra (sud d’Abydos), xixe
dynastie.

Au premier registre, Osiris _d é} Ugog\ Isis et Horus § ﬂ; devant un autel,
recoivent I'adoration de deux prétres; I'un présente 'encens et I'eau, 'autre tient un

’I&'%(mzet’ Au-gessus d’eux, on lit: m(jm ﬂeﬂom q qq ==Q[11§'?'
6 oo

deuxiéme registre contient une processnon de perbonn es dont les noms sont :

R A S NN {Fi PSR G+ S ]
;JM,JQ & J0NA ¢ & nnﬁl

XXXVII. — N°¢29334. Fayoum. Dessus de porte de tombeau. Au milieu, les car-

touches de Ramses Ra-nefer-ka ‘ o) 3 Ui f ’ et (@ e mm[] j surmontés de deux
L.0)
plumes et du disque m et posés sur le signe (W=, sont accompagnés du nom de ka

| 5 Qg T . A droite et a g'tuche un homme est represente agenouillé et adorant.
s Iégendes sont les suivantes : q ‘XO % T B -?- o T ﬁl-% Up% %

e HTER MY e R
N RIS e 12 S AT

XXXVIII. — N° 29335. Montant de porte provenant du méme tombeau que le bas-

relief précédent. Inscriptions verticales : ilAﬁqo |lﬂ=T’ta=MUﬂ'j =
T =CE A Rm o T AT

B ENTIASSSUINR W it=1 80

g = (0] |umu¢amoo—~— 111
= "Tem@f mmﬂl ] QU MMM 11 O | R -

P DO NS TRERE P N i

XXXIX. — Ne 29336. Zagang Montant de portc Deux colonnes verticales d’i m-
su'xptlon dont il manque le bas : | % l ::z ?\ “-ﬁ\ qq S hﬁ ' 5?- A p

S Elet= .Zlo o PR AR Sl R
OY”@%‘jl (W loo‘ﬂ\ gﬁ&ﬁ%leﬁlﬂﬁghuqq

XL. — N° 29238. Petite stéle cintrée, d’Abydos. Au sommet, la barque solaire avec le
scarabée dans le dlsque Au-dessous, un personnage debout, tenant une fleur de lotus et

la légende : lle D%Tﬁ[ﬂha \\%ZT%R:,%H:: gﬂ%gmliﬂ

™Mo

17 =2

o) 4
(1) Abréviation de L @ formule ¢tudiée par M. Masprero, Recueil, vol. 111, p. 104, et

dF ©
Hypogées royauzx de Thebes, p. 2
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XLI. — Ne° 29248. Gournah. Grande dalle de grés peinte en blanc, hiéroglyphes

bleus. xxvi* dynastie. | ”\[][]ﬁ“’ ° -ﬂ-l:lﬁﬁé“&“ﬂ T ‘]
== ===y lﬂUTm‘Hl%/n @Dfﬁ}@mlﬁ.ﬁﬁb-—i
’*——"%U 14T, DR = 2 2
f?éﬁﬂ[‘ﬁ’w =N e TEIN s
s N '%m%o‘m“ﬂlﬁf?ﬂl W=~
:xpkﬁ@‘—i§ =| ﬁ jqﬂﬁgmn |Lﬁﬂ“ﬂ; c&?

iiﬁ‘lﬁnf’h!&i’??iﬂlﬁﬁ S=<T

La génealogie de cette famille s’établit ainsi :

NESER-AMEN I¢r

NEB-NUTERU I*r

NESER-AMEN 11 NEB-NUTERU 11

I l
Hora AMEN-MERTU
N —eeT N S e
NEeB-NuTERU II1.

XLII. — Ne 29328. Stéle d’Akhmim, époque ptolémaique. La partie supérieure
manque. Le texte est divisé en deux portions par un trait vertical, le commencement
de chaque mscnptxon étant au milieu de la stéle.

Testdoaroe: | | 7229 I B 220110 =, Do L
TNy Ly R T S= Y =St O
YA R TR IS T VIS
1= 41 ) ) i

e T ANE Bl NL= 1=
RS REH S TR S IS IV TS
TP = S TTTI X S EAH

XLIII. — Naos en granit noir, trouvé au Caire. Le haut en forme de toit a

double pente. Au-dessus de la niche plane le disque ailé aﬂ 0 ~ . Les montants por-

tent la légende de Nectanébo Ier ﬁn <~ E > U

= R = o
= ND quxsedxtﬁ = ﬁ"@'“:ojﬂj@r{LHAﬁr duncéte
e T e L

XLIV. — A Abydos, une pierre, trouvée dans le Tell, porte ce fragment de texte :




30 NOTES ET REMARQUES

%) = MIRN
roi, ne se trouve pas au Livre des Rois.

XLV. — A Toud, en face d’Erment, 'ancienne ;to, une pierre provenant
sans doute du temple et taillée plus tard en forme de cuve donne une fin de cartouche
que je ne sais & qui attribuer 7 ‘] s QQ E%Z/g Le temple de cette ville a
été élevé par Ptolémée IX Evergete

. Cette Bast-ar-[ti-g], fille et femme de

XLVI. — Il n'y a pas de restes visibles du temple d’Asfoun (Asphynis) entre Esneh
et Gebelem Uneeeule pierre, employee dans la construction d’une maison, porte une

v, FIUASSS = BIRA TS Til1=6

XLVII. — Proche du temple de Deir el-Bahari, une tombe, fouillée jadis par lord
Dufferin, renferme encore le cercueil d’'une reine du moyen empire, formé par d’énormes
plaques d’albatre. Je ne sais si les inscriptions qui font le tour de la cuve ont été publiées.

Cétéest'[léA]d‘“’R"'Nﬂ\ *RNIST sk -
JeltZ %ﬁb%ﬂbﬂ‘ﬂ‘l‘m )

oo P R 2 TR =1
REELNAN ==

Le nom de la reine %’ﬂ& est écrit en surcharge.

XLVIII. — Les travaux de déblaiement et de consolidation du temple de Karnak,
commencés cette année, ont porté entre autres points sur l’allée de criosphinx placée
devant le grand pyldne se dirigeant vers le Nil. Autour de la base de ces béliers (faits
sous Ramsés 1I), Pinet’em a placé la légende suivante* :

MeYisRhlE XN alldZm=
Bﬂlﬁ&m:QQQ gx:pﬁéobbo‘lj‘l@mq Qéhm:glﬁf;
P R RTE AR e T 1T

ﬁoﬁ k qu ° ég iTs Fmbﬁ’

XLIX. — Entre deux de ces sphinx, Séti II a emgé une stele en granit rose a
double face. Dans le cintre, le roi est représenté adorant Amon; au-dessous, une série
de cartouches (noms et prénoms de Séti II), surmontés de m occupe la largeur de la
stéle. Plus bas se trouve I'inscription :

Facenord : | £ VA R(T §DB & = 75T BT 20 = ER

(1) Le texte que je donne est une moyeunne. Il y a des variantes orthographiques et des légendes incom-
plétes.
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T%O(o1 ? Qq&j§em(M UUU'&A
Qﬁl Sadh - 1ode= .lﬂq,.__n&s_a i.:ﬁgf\‘:}l&\a A=
MRS Qg DA I s fet 2lE=5

Face sud: | 1§ P} (] @M‘E‘"‘C’Zig uom§“""
i NS M =1 M) & S (REDA T
3"\..._ oook_qo .é‘ft‘ﬁ‘\“‘q _ERVES NS

Les tranches de la stéle portent egalement la légende royale de Séti II.

L. — Le déblaiement de Louxor a mis au jour cette année quelques textes inté-
ressants. Dans la cour des statues coté sud, une liste des fils de Ramsés :

AN By ik St i
[\[\Q 3 id. w;ia‘fmgy% @ \f\m:;é_,ttond&_nk] 50 id. wen ==|
AN eia RN Tid qu m)s id. | —=ugs; 9 ld&m
100 id. @[][] 110 id. oqqq 120 id. %"?ﬁ : 13° id. gk 140 id. q o

. -
15° id. qu ; 160 id. o ; 170 id. oqu
Apres les princes viennent des hommes apportant des offrandes, conduisant des

beeufs 4 cornes singuli¢res comme 4 Abydos. Au-dessus du tout se développe l'in-
scription honzontale suivante :

niY= mymm%mnd =R =
OV m IR
.rmﬂaq»a:.?.:%@m..w;; KT 1
T A I T U AT T -5 3 =R BT || P
BRI A Y BB T 2T N S R Y
om Il M= (1) S (1=

LI. — Surle mur ouest de cette méme cour, aprés la porte, on voit une autre repré-
sentation de la famille de Ramsés II.

En téte, marche la reine coiffée en Hathor (les deux longues plumes, le disque et
les cornes), tenant dans chaque main un sxstre La légende est ainsi rédigée :

TEREISE TN T ) o

BTN b oy = TH R Bl N
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Aprés la reme viennent les fils du roi. Le premier, Amen-her-khopech-f, est dit

‘—vl % g «—; le troisiéme, Pa-ra-her-unam-f, est U4 & §~J~; D e QQ

. Aprés les prmces les prmcesses coiffées ainsi

1°1§f§”¢. { A F m@fé’ E\Wh (Livre des Rois, n° 476);

ﬁ % j Q&_} YO “ B | e Winw qq )1\. qq@ .
6° detrult 1 QQxc.l’"’ﬂq @ngh\l ” d (L. des Rois, 479)
8° id. d @ﬂ g @(L des Rois, 481); 9° id. q&o| . @(L des Rois 483)
i it TR = R WA R
o= N ld;xgow@ i ORI 0.5

P e

On remarquera les dlfferences qm existent entre cette liste et celles déja connues.
Sur le mur sud-est de la cour des statues, se trouvent deux textes généalogiques
intéressants, gravés sous la xxr° dynastie. ’

LII. — Le premier représente Amon Q@%'m% Min =a Dﬂ " Qtﬂe -

Maut Q’h = q iki ‘(:b;zr @vm et Khonsou 1@@&13 H]

4
accordant tous les dons oo A B Unvmc«%ﬁp@p J ﬂ@ au
grand-prétre Pinet’em I°r, qui offre 1’encens e & ﬁmqo':': By ___ . Ce person-

nageoo 0"2 uo |1n \\K U! %%mest suivi de deux femmes tenant

chacune deux s1stres au-dessus desquel es des noms et titres sont ainsi indiqués : S

o IE=(dU)SE I TIRN=SNIE L
z—k@ﬂm -5

LIII. — Le second tableau represente quatre personnages adorant Ammon q

M cosom IRV 93T (470 ST,
11L—1'§=n——v“i@c\\ &:Q ! Quﬁ’r lg[” &1
101 T ST 3G {0 b 0 |55

s
= | v : se tient une femme —— o=, - Q
QNWW\ q a ‘&;?@L/,Z,lﬁ e 2_6 i P=y
Dresser le tableau géndalogique des personnages mentlonne% dans ces mscnptlons
est chose assez délicate. Le premier texte surtout indique des parentés qui ne concordent

pas avec les données d’autres monuments. Ra-Md-ka et Hent-taui ne semblent pas étre

X
a

21}

JI}._B
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filles, mais femmes de Pinet’em '; quant & Net’em-maut, elle était inconnue. Si c’est la
méme qui est nommeée Net'em! dans le deuxiéme texte, il se pourrait qu’elle ait été la
mére de Pinet’'em.

LIV. — Le mur extérieur du temple a re¢u un grand nombre de grafitti, mais deux
d’entre eux, gravés en beaux hiérogyphes rehaussés de couleurs, au nord-est de la grande
cour, attirent 'attention. Le premier est ainsi rédige :

== LT N 78 o i | = CSSETT) X 32/ LAV} D
fo; =258 40 Eﬂ;: ea (e =R of i F a5
a“é@u@ﬂw}z&:gm@ 535 h L0l n@oweasﬁ-
06 DE'?‘»”JOM )HGHQ%‘MM@ (R IENRE if*d
_“noill B”ﬂ ﬁ% Do ([T e R P 1o
()ﬁ::ﬁ HFDFEGDfHFGJﬁ’f%Hso;H~J]]W
EGR&ﬂ% @EEZO@ olEi2)=0 52232)PC SNz ES) -
P o B TN 2 TE W I INRalele)l i il (- = -
:::,Q‘JLOBF;%Z Eq ,Wﬂl]‘a—) O—_EJ @ %EM“JQHE °B_n ©
Fled=% oo U 5810 0223) T  RHIEZ ) Zhal (077 (e
Oﬁi'f =4 9???::”&_“-06“% 91(”‘”"@( 3 () =
T b i B AL o g
A TS Q%h 0y =
Z'*FW%TD@”D” Lt |77k Bk ﬂ?o%ﬁ@%*

o itbrenn O o P ?o/“]@ c,_gol}ﬁiféif [E§ o) 5-_«_—;04 5

’W“La—m 25 (01233375 )if i=
(.- ”%0@» §D$M§& Il
%ﬁ:’*’””f”“‘”"’“%‘%ﬂilo LN T ey =
TEE (012 GRW?’”"-
o 000 |0 o5, " 7 BBE( (W OF 1) IR o)

(1) Masprro, Les Momies royales de Deir el-Bahari, p. 6)2.
RECUEIL, XIV. .
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[ 7
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LV.— Le second texte est composé de plusieurs inscriptions : & droite une colonne
verticale, en haut une ligne verticale en grands hiéroglyphes, puis, dans ’angle formé
3 par ces deux lignes et en allant de droite a4 gauche, on
trouve un texte horizontal de six lignes; 2° la représentation
‘| d’un homme agenouillé adorant, avec légendes I'entourant;
3° un tette horizontal de sept lignes.

o Y= e i S RIZIRICS
mp LﬁlﬂﬁQA a gﬁﬁ;‘l"‘fﬂq 0%&)1 ?ﬂ ﬂ%i.'.%
DTSl N N TNl it
IS L E Y R SR
I R Py S ] 30 JE T ) e
g TidheS s 2 e e
R&ﬁ,&jj?iﬂﬂé:& Eé;"lﬁ IRURY
S = S - I

a <>

dessus horizontalement : U @ﬂ?é IA ﬂ@ derri¢re, verticalement : % %‘mg

@] g au-dessous, horizontalement : l[\ 0N m&pﬁ | f%

oo o 1 o 0 AA1T TS EHISE
ST [ o) X
R AT e IRt e e TFIZ N8

Plusieurs personnages ont gravé leur nom sur ce mur dans le vmsmage de ces

mscnptnons entre autres Jl ﬂ":ﬁ@c; 'mo puis cl‘lq
1T ‘lil,[l@lﬂw?"ié e“ﬁnoﬂ“(%?%@m ?-

LVI. — Il est entré cette année au musée de Gizeh deux cercueils du moyen empire
provenant de Gournah, et trouvés probablement dans une méme tombe. Tous deux ont
le couvercle vouté. Les fonds sont noirs, les inscriptions de I'un sont peintes en jaune,
celles de l'autre en bleu sur bandes blanches, alternant avec le jaune sur fond noir. Les
textes de ces cercueils sont 1dent1ques seulement I'une des caisses étant au nom de la

% Pautre du ® ﬂp J gﬁ: , le changement de genre peut aider le
traducteu ans certains passages

e d

(1) Le dieu représenté est Ammon. — (2) Horus a ééte d'épervier avec pchent.
(3) Le nom de la défunte est tantdt == a % o (A)et lantbt aﬁ
o (B). Les signes (), | et () ne sont qu'um‘ approximation du signe cmploy¢ dans l'original et qui manque

R}
A notre type : c'est le titre fréquent des femmes de famille royale ou attachées au service du harem royal.



NOTES ET REMARQUES 3HB

29340. Couvercle. “n ﬁl 1$> _.gn 8 ﬁgﬁ i]v::]' '

waw. 4 N DI R=E~15
a2 Z GTSTAIRNIS=
LR 2 =] Z 2T AN
WUV et 7005
Wil N2 72212 %“a T L N
ﬁiﬁ}gﬂmﬁf‘”f‘ﬁ&:‘”ﬂ'ﬂﬁe'&m; =

=SZRSIZ :Z-f?...owﬂ“t 5N (1l
A=Y, TIMTIEtSI44aZT i
DW&XZ"T@Y..QQHOM S 2N TN
124+ et e W e F= 28 0. %
124+ T P NINIS + S 208 =
RURZFE2HEN
Le?:&zzzgson?tg; AL A NS

= =IN.

0

Caisse ’T‘ﬁ“‘i’ BT SH%Y T2
22
ME2VTLRNIFEF . S%Y a2

PSS RZATHE TS =t D IS 2
=% 2% ATUAER Ti=S b2
BRIEL mE=E T 2T
BRRSICIEL DA S IMTIIREL N

i1) Dans les deux textes, tous les oiseaux sont représentés sans pattes.
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op\ﬂO la |

i P N

NI TR IARNITBEI L= INTIIE
NIV TR SRNITHE I =0 fZ%
— AR RS- ARST I A1 R
=A% = 3S-AR=T1 i"ﬁ&gi‘ﬁ QSH‘%J)
%0

%ﬁo&

NLUIZB Y TR25E200% Niek

NLUIZ Y= 22T
N2ATRT RIS Am 208 a0
N2V T& T I RISH Pl =s

Mg T BN

Extrémités. Une Isis debout. Autour : h =2 p Q — ‘;A__n Lc—: A )?

ﬁ.?qu :w :‘L__:] A)#I
Sl e I RN & LRy
Sy e R T N AT
2§§%M |
= =0T =11
Nephthys debout. Autour : h ﬁ B T%o i:z,i A:;m_.n Q?(§?°§ﬁ qm:\
NE2yT&SZ =17 0-2007
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O iTHIS-N T L ATUT R =303 7T
(31T SN 3T e B = 50337
o W Zwe ==} 1

LVII. — Héliopolis (Matarieh). Stele en calcaire, xix® dynastie. Un dleu hiéraco-
céphale, la téte surmontée du disque solaire orné de I'urseus, est appelé § Q —_— m

0 []wvw %MJI ‘j Rj B ﬂ@ Un prctre lul adresse son adoration : I X i{' -

000

e ijf,,,,gm[‘@ﬁﬂl QT2 =S T

LVIII. — Fayoum. Stele cintrée ayant du servir de borne. A la partie supérieure,

on voit le roi Seti l¢r ‘ @é “ g ﬂ[ll‘m 'debout coiffé de la couronne blanche,

tenant un long biaton. Derriere lui, Dewant en deux colonnes verticales : | % " ﬁ
YTERIITNHENSISL.
Au—deesous mscnptxon horizontale de deux hgnes : | |O| Qm o

(de=)o CLIZIAH-% T =l

LIX. — Karnak. Vase cordiforme en pierre saponaire. A la partie supérieure, sont
gravées les figures suivantes : 1° un dieu (peut-étre Thot) dans une cassure; 2° le dieu Min
(ou Khem); 3° un dieu criocéphale, coiffé % tenant 1 et-?— (Khnoum ou Harcheh) 4° un

homme tenant deux serpents croisés, légende : << U ; 9° le dieu o a téte d’éper-
vier coiffé du disque; 6° un épervier ﬁ monté sur une garelle %;‘ legende "QKJ O.
7° la représentation d’une stéle d’Horus sur les crocodiles, surmontée de la téte de Bes.

Au- disj:)us (;n;lgnes homo:t_all,es on lit la formule : \ﬂq&mo{ ?)1&)0
4} . @ =9 A%ﬁ‘ﬁigﬁ aﬁ?‘@@% %
N gl o N )
A NI e R Y BT gy &
JURNT I ZARNET AN ZTN BRI

Le texte ne falt pas entxérement le tour du vase, il laisse un espace dans lequel on a
gravé cette autre inscription : %D?} —€ (image d'Isis allaitant Horus )| ﬁj

TﬂZ?J%lW%? Y5y O e il

(1) Sur q 5 %ﬁ, voir MasPero, Journal Asiatl'quc, 1883, p. 323, et Pieun, Proceedings.
décembre 1890.




